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. | _pera Regimen Dietetic i Diabétic, de 1a casa — E
Aliments

—>  MANUEL FRERES de Lausanne (Suiga) i
X AC OL ATES PURES DE CACAQ, elaborades |

en el Convent de LA TRAPA
pels RR. PP. CISTERCENSES.

prositaris pARES | ROCAFORT (Ssessds

Carrer de Fernando- Vll 14. BARCELONA

H. IBERICA DEL PADRE.

"HOSTATGE 1 HABITACIONS

Propietari: JOS HIE ROC_A_

Comte Assalt, 11 1 [.ancaster, 2. BARCELONA
Se parla francés. — Espaioses habitacions. — Timbres i llum
" electrica. — Servei esmerat. — Casa fundada en 1849,

S’avisa als Senyors Viatgers que la casa no té cotxe ni ¢ corredor en les esta-

cions ni en els molls Els cotxes de la Central el portaran a P’establiment, Si
_es que ho sol'licita, com també el tramvia que porta la creu roja, que els dei-
| xa davant el carrer Conde del Asalto.

Fabrica a vapor d’Anissats i Licors

JAUME CATA

PONT MAJOR - GIRONA

® pe= -
ANIS - ESTOMACALF
6 i |“Del Amor,,|
4 &
Del Amor,, | |: €i AmOor,,
’ _
) ' Molt t per varies emi-
D’ exquisit aroma, agrada- E m:n{::;i.{:;meg?qaueps Priva totes
~ble paladar, i molt dig estiu. o les malaltlletzsggf:acgmses i de
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<PEPITA H .ESPANOL.- “ PEPITA>
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OLIVER I HENRICH
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SFUNDICIO i Tallers mecamcs i eléctrics

\
o Tomas, Solés 1 C.” en Cta. E

CARRETERA DE BARCELONA, 39 BIS :: GIRONA-
Telefon Urba n.® 242 Telefon Interurba per a cnnf n o6

g :...__.IJ

Situacié immi-
llorable, davant
_ - de la mar, de la
- estacu}, del passeig i al costat de I‘administracié d‘automébils.

@ Habitacions confortables = Espléndit salo menjador =

MAGNIFICA SALA DE BANYS D‘AIGA DE MAR | DE DOLCA
— GARAGE ——— TELEFON, 35

W 1l de Comerg. S. A

(ABANS MAG! VINALS)
TRAN@POBTS E ADBDUANES

Carrer Cristina, 2% Cases a Po-Bou, Cer-

TELEFDN;1BEE

- Barcelona - : bere, Irin i Hendaya :
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ARTICLES PERA
SPORTS

MOTOS SIDE-CARS

A. SANROMA

Balmes, 62
BARCELONA

TELEFHN
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La pau' ve a salvar als nens espanyols

P

I 1 Ak L GLAXO!

Que, com tot el mon sap, es la mﬂlm:_ llet de VH_-(;}:‘
apropiada al estomac huma. Mara\rellos ]pe‘r 2 Sllts
i ajudar a criar nens 1 per a ah.men.tar vel 561ima (;
especialment els del aparat digestiu. ‘EE axo n g
conté farines ni drogues que els debils no paelxeni
ovita i cura els vomits i la diarrea; no coagula en € .
estomac i el paieixen els malalts, p?r'agotats que
estiguin, fent augmentar de pes rapldalinent.- .
Quan, per desnutricio olenfermetat fl:acass111 tots els
Jltres mifjans dealimentacio, el mateix en nens qule
on adults, encara ¢l Glaxo podra salvar-los. Els
metges 1 les moltes mares els fills dels quals deuen

12 vida al Glaxo poden justificar-ho.

.+ Demani's en Farmacies, Drogueries i Tendes de Queviures =+

Importadors exclusius en Espanya, Gibraltar, Portugal i Marroc:

SEBASTIA TAULER i C.* - Montera, 18 - MADRID

A Palamos A Palafrugell, 'A Sant Feliu de Guixols,
'sIs. Tanler i Fabrega. Fp Francesc Deuiofeu. En J. Bendrell i Ribas.
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Placa St. Jaume ﬂﬂ"[flﬂﬂﬂ : Call 21 :
TELEFON 190 A4 St Honorat 1 i3

IMPORTACIO DIRECTA DE TAPICOS
DE SMIRNA [ PERSIA (ORIENT)

* ESPECIALITAT AMB ELS ANUSATS
' A MA DE FABRICACIO NACIONA 1.,
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| ‘oreig entre les canyes

La presentacio de les obres d’En Josep Carner ja acusa el seu principat
en les lletres catalanes: paper de fil, exemplars numerats i firmats. Es cosa
bellament aristocratica en la que només hi ha un mal: la dificultat de que els
rims perfets i inspiradissims del mestre no puguin delectar 'anima popular.
Caldra, dintre unes anyades, que aparegui una edicié popular de les seves
obres, pel gran bé que pot pervenir-ne si el poble humil les llegeix i les ad-
mira.

A:cada rova produccié ¢’En Carner, tothom espera si haura tingut va-
tiant sa rica inspiracio o si el poeta haurd emprés una nova via. Fora certa-
ment interessant veure el geni poetic d’En Carner en un poema de grans pro-

~porcions, o en el desenrotllo d’una obra teatral. Mes ni una cosa ni 'altra va

tent ara. Es arreu del mon que els poetes fugen d’obres llargues; és un signe
caracteristic del temps modern En quant al teatre poetic, si que el primer
Poeta catala hauria d’aportar-hi san brillant concurs.

L’obra recent que porta el bell titol esmentat,té, de fet, dos titols, com a
Prova de que I'autor ha una gracia singular en trobar titols bellissims. La pri-
1‘;}1:?& part s’anomena <L’oreig entre les canyess;la segona «<La font esquer-

}-

Dins la bellesa perfeta del conjunt, sia'ns permés preferir L‘oreie entre
les canyes, perque hi han poesies que un hom no es cansa de rellegir, per la
grandesa i copia d’imatges, pel doll d’inspiracié, i per la perfeccié de forma.
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Sén produccions msuperables que deixen I'anima satisfeta. La Marinada,
que transcrivim com a escaienta a la nostra revista, la Balada de Nadal, L,;;g
tamborinada, s6n joies que les generacions guardaran com les millors del pa-
trimoni catala.

La segona part <La font esquerpa» €s mes lirica, més subjectiva. Hi han
fins curtes impressions com la cenyida en els dos bellissims versos Pretat de
la natura.

Els matisos i expressions populars a que 1*autor s’entrega amb goig en
moltes de ses produccions no tenen gaire representacié en I'obra que ens ocu-
pa. Es una obra essencialment aristocratica.

Sén legi6 els qui, admirant, estudien damunt les obres d’'En Carner. En
aquesta, trobaran més accentuada tal vegada la pulcritut i facilitat de perfec-
cio. Es impossible d’imitar si no ve la gracia de la inspiracié. No hi ha for¢a-
ments ni sofrenca en la poesia carneriana, el que prova sa maravellosa vir-
tut. El llenguatge dominant, brolla amb dificil senzillesa i amb una elegancia
genuina. ,

En la capital ja es llegeixen les obres, com la de que amb tots els honors
parlem avui, davant una congregacié d’intel'lectuals i d’aristocrates. Aixd és
un gran aveng en la vida espiritual catalana. En els pobles, com el nostre, se
llegeixen efusivament, entusiasticament, en la intimitat d'una redaccié o en
un cenacle d’escollits. Eshora d‘invocar que es retinguin els qui semblen sorts
a la poesia i que escoltin la mdsica d'una anima poeética, perque no hi ha res
al mon per atemperar la follia de materialisme o els tribulls de les passions,
~om uns versos inspirats. Els de Josep Carner guanyen 1‘admiracié de tots
els catalans. Als nostres llegidors els sera grat de poder coneixer <La Mari-
nada». Tal lectura els impulsara a [legir [°obra tota, a conéixer intimament la
oran figura i a esperar amb daler les noves prodiiccions del mestre.
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De I‘obra <L‘oreig entre les canyess»

(Quina hora mortal,
tota solellada !

En el bru casal

la porta és tancada.
Qui va per sendera
la llum 'exaspera

i troba afalac

en el trau ubac
d’alguna gatera.
Un carro es sotraga
al lluny, canconer.
Un conill s’amaga
sota un esbharzer.
Davall de les mentes
de la font del clot,
un gros bromerot

que hi va a les palpentes, -

trobar-hi no pot

ni una escorrialla.
Sobre el mén davalla
un pal-lié teixit

de fina grisalla,

bufec atuit

del mar abaltit.

Fa un sol que estavella
fins i tot el roc.

Hom clou la parpella

1 froba dins ella

un cercle de foc.
Llavors hom demana
un ale d’oreig:
l'aureta €s llynyana.
No es sent més fresseig
que el viu cueteig
d'una sargantana.,

La sort que tenim
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és que, a 'ombra amiga,

s'engreixa la figa,
s’ensucra el raim.

En tant, lentament,
el sol resplendent
(vora el sangonent
penyal, fet esquerdes)
en la mar va fent
cent llacunes verdes
de fons transparent.
| de les llacunes, ;
tréemula i amb unes
amoroses mans

i ales ventallants,
invisible fada,

ix la marinada.
Corre, corre, vina,
marinada fina:

creua gaiament

el sorral lluent,

i mou la cortina

del vell carrero,

i una clavellina

i el blanc mocado
ple de tremold

com una gavina.
Tot sembla que alena
dins la llum serena:
el llor benefit

de damunt el llit,

la gran panerada

de roba rentada,
I’escombra somorta
darrera la porta

i el peix d’or rodo
proxim al fogé.
Corre, corre, vina,
marinada fina:

vola més encara:
vés per I’horta clara.
Besa el llimoner

M
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i cada roser

que hi ha a les voreres
i els grups de fusells
de canya, tan bells
sota els penjarells
de les mongeteres:
gira cada mota;
refés la granota

que té un panic boig,
car, per tu moguda,
la fulla peluda

que fa una ombra blava,
de son si llencava
un tomatec roig.
Marinada vella,

puja pel turd:

de la licorella

venta la su0.

Els ceps de la via
amb raims davall,
t’'esperen tot dia:
cada pampol sia

un ample ventall.
Fes un bruit de seda
en sé a la pineda,

i posa’t al si

brots de romani.

Si en sé a la carena
et gires d'esquena,
encara veuras

: en els llunyedas,

| o flor de les fades!,
| | damunt les onades

| tenyides de sol,
barquetes alades
filles de ton vol.

Per tots els camins
vés-te’n terra endins.
Tu seras la festa

del riu eixugat,

del blat que, espigat,

T S T T T W TR T I — T L s e ' W R T
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s’ajeu a fer sesta.

A ton halit fresc
dansin prop les eres
gerdes vimeteres,
plomalls de moresc.
Salta pels tossals,
puja les muntanyes,
on fan els penyals
carotes estranyes
als homes mortals.
Queé hi fa si t'espalma
arran d'una balma,
(on a penes llu
I’aigua esgotissada)
fina marinada,

sentl una alenada
més freda que tu?
Després, de seguida,
marinada ardida,
trobaras enlla

un poblet tauja
sens esma, en el pla,
on tothom s’ofega.
A la gent que plega
del treball (pero
que espera aquell so
divi de la brisa)
bada’ls la camisa
igual que una {0,
Espargeix ton do
per la cova fosca
del lassat ferrer;
alegra el carrer,

on dorm fins la mosca.

La morta canco
de bres, tota pia,
omple de dolco;

i ala rectoria

bufa la fumera
(calid brolladd)
que ix de la sopera
del senyor recto.

joser CARNER
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Questions culturals

Més optimisme.

Fou amb una gran recanca que deixarem d’esmeniar el nom del fer-
vent palamosi que ens adreca tan belles paraules sobre les escoles graduades
en projecte. Com siga que en aquests moments ja no €s un secret per a nin-
ofi de la nostra vila, puix ell estiueja entre nosaltres i el pobre mortal que
signa les presents ratlles no ha posat obstacles en esbombar-ho entre les se-
ves amistats, creiem que és un deure desfer la incognita del mes proppassat
perqué els llegidors absents estiguin en igualtat de circumstancies. L’autor
d’aquells paragrafs encoratjadors és, doncs, el culte potentat N'Ernest B.
Calbo.

Encara podem arborar ben alta la senyera de I'optimisme, merces a la
benevolenca d‘un altre fill de Palamos, a qui molt deuen les families necessi-
tades que han d’anar araure a I'Hospital. El seu nom donara un segell de
carantia a P'obra, car la seva voluntat és d’aquelles que honora el nostre
caracter empordanés, perqué mai no recula davant dels entrebancs, quan del
bé ptiblic és tracta. Seguiu:

He llegit els seus benemeérits escrits en defensa
dels Edificis Escolars que Palamds necessita, 1 en-
cara que en dos d’ells se m’al’ludeir, res he ditf publi-
cament, no per no estar del tof identificat amb el seu
mode de pensar, sind perqué pesen sobre meu molts
de freballs per el bé del proisme.

L’obra de lg «Casa de Espafias, gque m’honoro
en presidir i que és de la meva iniciativa, se men -
emporta el temps que els negocis me deixen lliure, 1
encara qgue, com pol compendre, veig la necessitat
imperiosa dels Edificis Escolars de la meva estima-
da vila de Palamds, no puc, almenys per ara, pendre
part activa en aquesta campanya, com desitjaria.

Els Edificis deuen fer-se 1 confio que es faran.
Soc un entusiasta de la intruccio, car ella és la base
de la riguesa dels pobles. Poble insfruit és poble ric.
Amb instruccid, les gqiiestions socials es resolen—
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molt sovint—amigablement, puix ella desenroflla el
sentit comii, que ¢s la panacea per a trobar les solu-
cions. Que Palamds necessita Escoles, qui, que siga
zelds del progiés, no ho veu? Pero la qiiestid econo-
mica ho ha de resoldre. |

Respecte a ¢o que convé fer, la meva opinid és
la segiient. Deu nomenar-se una funta mixta, presidi-
da per I’ Alcalde, composta: a) dels membres de la
Comissid d’'Instrucceio publica de I Ajuntament: b)
de sis persones de prestigi i reconeguda volun‘at
entre les diferents classes socials, ¢)de V., que fan
bona fulla de serveis té en defensa de les Escoles, i
fins! si ho desilgen, jo no ftinc cap inconvenient en
Jormar-ne part.

Aquesta funta hauria de reunir-se ben sovint per
a estudiar Pasumpte amb gran inferés i veure de qui-
na manera sera més factible de portar a la practica
una obra tan transcendental per al progrés de PFala-
1110S.

No em cansaré mai de recomanar, especialment
als qui militen en politica i solen formar part de la
Corporacid municipal, que sempre, Sempre mirin de
resoldre els problemes que a ells estan encomanats,
amb santa [ patriotica harmonia. Sens ella, no som-
niem: lluny d’edificar, es destrueir, i sens la unio—
respectant-nos mutfuament les nostres idees, que aixo
fambé és cultura—seria impossible lobra dels Edifi-
cis Escolars. )

J. TAULER i SERVIA

Nosaltres volem fer abstraccié de 'adjectiu que posa als notres escrits,
que solament pot donar-nos-el la simpatia que en si mateixa porta la cam-
panya i la unanimitat de pensament. Pel que toca allloc que desitjaria ocu-
péssim, sense defugir el treball, estimem que hi faria millor paper un repre-
sentant de les actuals escoles graduades o bé de la Inspeccio de primera en-
senyanca.

Amics que encara sembla que dubteu de I'éxit, treieu la caral A darrera

d’aquests dos noms prestigiosos n’hi vindran d’altres. I al voltant dels ho-

mes favorits per la fortuna, nosaltres quasi tenim la seguretat que shi
acoblara la massa obrera.

e
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Invocacio

A ‘amiga mort

Vina i endu-te-me‘n, oh Mort amiga,
d‘aquesta vall punyenta de la terra.
De la vida ja en sento la fadiga
- i sols ton bes glacial mon cor espera.
Sega amb la dalla, com madura espiga,
mon deébil cos que és sols una desferra.
Per als verms famolencs pastura siga
clos ja en la tomba que els inerts soterra.
Del cos deslliura‘m 1'anima captiva
que de volar en sent febril frisanca
i sols la fi demana amb sant anhel.
Ja que mentres la posta eterna atriba,
glateix mo=n pit bressat per I'esperanca
i m‘enyora 'aimada des del cel.

| sixt VILA
Girona-Mes de les flors-1920.

Creixenca
[

En la diada de Sant Pere Martre, tots els cloquers de I'Emporda sonen
de joia, i en molts indrets, dada la propinqiiitat dels vilatges, aparen centine-
lles qui es desvetllen mituament per celebrar gran festa.

En plen‘tud vernal, el temps sol esser esplendid; el cel, lluminic, i I'aire,
tebi i perfumat. Espiga el b'adar i les seves motes verdes son franjades per
tires de fenc florit. La flor de sang fa pensar amb la dolor de la terra, ja so-
ferta i passada. No hi ha rierol ni torrentera sense aigua. A la remor de cris-
tall contesta, amb refilets, el ros inyol.

Els pagesos, arreuats amb el millor vestit, i amb la fac tan lluminosa
com l*atzur, 1xen a hora de campaneig, duent a la ma un branquillé d’olivera
amb la fe infrangible de patriarques. S’encaminen vers I’església. Els bran-
quillons d’olivera no es mouen en el temple a manera de trofeu, siné com a
penyora humil de fe. En la celebracié de lofici, tots els terrassants preguen
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per I'asseguranca de la collita i salvacié de I'anyada. En la benedicci6 tots se
commouen fondament. L’emoci6 €s més viva i vistenta durant la tarda, en que
ha co npliment la professé pels camps, tot resant les lletanies. Abeurant-se
de llum radiosa i clara i fruint dels encisos de la primavera, senten, com un
fiblg, la temenca de turbonada delmadora. Afermats, emperd, en mistica es-
peranca, els pagesos, professo finida, van repartint els brots del branquills
per la terra, que han mullada de suor tota la vida.

Era en semblant diada que En Llorenc Boix de Palau Sator, pagés de
cinquanta anys, aprofitava la significacié de la consuetud mistica per sonde-
jar 'anima de son fill, amenacada, si ja no presa, del vici. El noi se muda
quan ho féu el pare, empunya el branquillé d’olivera, i ambdds anaren a I’es-
glesia en forma igual a la de sempre haguda; tant, que la llur presentacié hu-
mil i harmoénica podia ésser gatge de felicitat,

Viu com estel, En Lloreng va saber la passié de son fill pel joc, tantost
manifestada. El cor del bon home va ennegrir-se davant la contra horrible
qui podria atascar horridament la creixenca de la casa pairal i fins ésser cau-
sa de I'apérduament de I'heretatge. Tactic i llest, no volgué brocar el seu
planco amb reptes i amenaces estridents, més propicies a aventar el foc del
vici que a colgar-lo, i, fort en son determini, coneixent la nerviositat de Na
L'icia, sa muller, fins va ocultar-li 'alarmant descoberta.

Fent-se mestre de sa pena, ell volia, en serenor, rumiar el millor cami
per a ta'lar el vici naixent.. Prou talentés, a son jui,—i tal era en realitat—a
conseguir-ho sense valdre’s de consellers ni interventors, observava i sotja-
va l'hereu, En Genis, com si sotgés un lladre de sa propia riquesa.

El rostre del jovincel encara servava la tendror d’adolescent, mes ja ha-
via perduda la candorositat que tan bé li esqueia. Son esguard, suara clar i
brillant com una fontana, s’esbarriava, llavors, com el d’un home esquiu i fe-
restec.

En I'ofici de Sant Pere Martre, el cor d’En Boix acaba d’ennegrir-se,
per ¢o com I'hereu aguantava el branquill6 rutinariament i freda. Podia ésser
que 'onada folla del vici apagués tota espurria de fe. Enc que aixi no fos,
era de témer que un vici apoderat n’infantés d’altres. Amb aparent senzille-
sa digué el pare a son fill en el moment de la benediccié:

—Per qué no t’ajoneies? Sembla que estas molt distret!

En Genis obei maquinalment.

Missa fini@a, els homes en vaga i en espera del dinar, s’escamparen per
la placa en mig de la qual se dreca una gran font. Era de bell veure ['ajust de
b?rretines, sota la ruixada de sol, capcant les cares sanitoses i brunes. La
d’En Llorenc era, d’entre elles, la més pintoresca: begut de galtes, ressor-
tien-li els pomuls, qui eren vermells com sifossin pintats; I’epidermis, tot i és-
ser rugosa 1 acuirada, tenia lluentor de poma. Els ulls brillaven com espurnes.
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Com que per experiéncia i lluc, era el bon pages, eSpesses vegades,
consultat, en concedir audiéncia, amoixava la pipa amb cert aire de majestat
i domini. En la festosa diada, no manca el freturds de conversa, qui va etzi-
bat-li llarg parlament. En Llorenc, perd, no’n feia gaire cabal, que tota sa
atencié era presa de l'aire recelds de I'hereu 1 de I’abracada que a aquest do-
na un minyé bergant, de nom Climent i dit Paiella, sens dubte per sa negror
de pell. Era de mal auguri aquella moixaina.

En Cosme, l'interlocutor, anava dient:

__Estic a punt de fer una barata del cavallet amb la mula d’En Met de
Gualta. Ella no fa més que dir-me: «Qui fa una barata, el cap se’n grata»; de
manera que’'m fa dubtar. Com hi ha remén! I mira d’aqui, i mira d‘la, 1 ru-
mia a tot hora, jo no sé si hi gonyo gaire! Vos que coneixeu els dos animals,
qué us en sembla?

Bl cansultat, taleiés de conixer el fons de son hereu i no el guany de la
harata a ell indiferent, respongué: ~

—Me‘ls hauria de tornar a mirar. A fel

En Cosme va romandre com ofés, per ¢co com semblant resposta era gai-
rebé ofensa, car ell i tots els pagesos de la rodalia sabien bé que bastava-li a
En Llorenc sa gra1 memoria per a fallar dreturament i justa en plet de termes
llunyans i confosos. -

En aco, el toc de I'hora meridiana va ressonar, i, a acte, de la porta de
la torre mitgeval i a les cantonades Tora mur, aparegueren vaques i bous, eu-
gues i cavalls, sense bover ni pastora, sols, amblant fermament, lentament,
vers 'abeurada de la placa. En la marxa lenta i dreturera, com de soldats en
disciplina, se revolta un polli joganer, qui salta i corregué, i s’atura de cop,
eixuartat, per a empendre nova i folla embranzida. L’aviram esvolatega, ai-
xarpallat. Es bonic de veure el movimen: segur del bestiar en '’hora calma i
clara. El foraster hi troba un seguit de sorpreses admirables, ja que 'armenta
de Palau ha fama de bona i de bella.

—Hem d’anar a menjar la queixalada.

—Aixd. Dés, quan me llegui, Cosme, ja’'m tornaré a mirar la mula i el
cavallet.

Tot i 1a ben fonamentada suspicacia del fi pages, en la taula de sa llar
no allarga ni un mot de previsié. La mestressa, Na Llicia, ben dejuna de sos-
pites i temences, i parladora de natural, porta el pes de la conversa, mentre
el noi meditava la fugida, i el pare, €l projecte a seguir, ivarcosament, posat
cas que la fugida temuda compliment hagués. -

Per habitut tradicional. En Llorenc acudia, en havent dinat, a la botiga
de queviures, hostal i casino del poble, on tots els pagesos, en alegra xerra-
meca, versaven 'hora del platzeri.
miQue. ROGER 1 CROSA

(Continuara)
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La mar

El sol cau aplomat damunt la badia! La mar s‘és adormida en rebre son
bes de foc! Les onades suavissimes fan fosforejar els raigs solars. La platja
resta deserta; solament a ['ombra dels llaguts s’hi veu qualque pescador, qui
s’esta mig adormit sotjant, empero, la canya. Una barca s°és posada en mo-
viment, hissant les veles, com a penons de processO maritima, i llisca suau-
ment damunt les onades, com les orenetes que joguinejen dins el cel blau.
Aqueix encodormiment resta trencat, pel soroll d'un auto. Com si fos magic
ressort, en totes les finestres surt gent —Son forasters! se diuen les comares
| els homes del casino. Deuen anar a la propera platja! I tots contemplen els
forasters, mentres la miinada més atrevida rodeja I'auto, i fins un de més
agosarat toca la bocina. Componen la familia de 'auto, marit i muller, una
damisela d’ulls blavencs, com la mar que contempla, i dos nens petits, qui
cansats d'estar asseguts en el vehicle de seguida I’'abandonen, mirant cobdi-
ciosament la platja, on podrien fer tants de saltirells i capitombes. Pero d’ells
qui més crida 'atencio, és una petita cambrera, qui s’és extasiada en contem-
plar la mar que veia per primera volta. Semblava que estés adorant una gran
deesa! Aix0 €s la mar? exclama; i alldo deuen ser els peixos! digué senyalant
els raigs solars que zigzaguejaven dintre l'aigua. Ningii no li respongué.
L'auto marxa, i la muntanyenca, en arribar a son poble, digué que havia vist
la mar, que era gran, gran, i que mil‘lions de peixos joguinejaven a flor d'ai-
oua. |

joser M, FERRAN 1 ROGER

Cronica local

La nostra platja €s animada enguany amb un seguit de casetes, tende-
rols luxosos i un concurs gran de banyistes. Va augmentant amb el plaer de
I'aiga limpida el bon record de congratulaci6 per als consellers i potentats qui r
feren la bona obra de les cloaques. Ara es banya bé dintre el port i és un
plaer 'estirar-se damunt les aigues tot veient les cases proximes, els vaixells
també& propers i la bella silueta de les muntanyes costaneres. L’Hotel Trias
ha posat en la platja algunes casetes per atendre el gran nombre de forasters.
En una caseta hi flameja la bandera cuybana i ’espanyola; en altra la catalana.
A la fosca, regna la mateixa animacié d’alires anyades; en el Jeroglific han
crescut plantes i arbres, adquirint amb tal millora un agradés aspecte. La r
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suma de forasters, cridats pels atractius de la mar €s tal, que els botiguers
tots somriuen de veure com al calaix hi cauen llargs diners vinguts de ciutat.

Al costat de la satisfaccié dels industrials fan cara llarga els propietaris,
perqué la revisié urbana de l'avenc catastral implica un augment en les des-
peses. |

Amb I'enorme demanda de discs i de taps a la barrina moltes fabriques
ordenaren el treball en dues brigades: unade 5 del mati a les 2 de la tarda i
altre de les 2 de la tarda a les 11 de la nit. En voleu de desori? Qui menja de
nit, qui, com els serenos dorm de dies. Son mes buscades les dones per tre
ballar a la fabrica que no pas per a casar-se. Les qui treballen al Convent
<’han declarat en vaga perqué volen anar a jornal i no a preu fet. La Patro-
nal que presideix En Zurita i el Sindicat taper "La Razén™ que presideix
N’Oliver han tingut treballs en ’assumpte solucionant-lo sense incidents. La
perspectiva de treball és immensa, augurant orandesa per la vila i la comar-
ca tota. si no venen llargs trasbalsaments socials. Al final del Passeig, N'l-
saac Matas comenca la construccié d’una fabrica, i altre tallarad social
Sunyer, Ballesta i Ci2 en el solar llindant amb ['antiga Corchera i 'antiga
fabrica de gas. Es de desitjar que una i altra construccié s'emmirallin amb la
que fou fabrica del gas acetilé, bellament projectada per I'arquitecte (Gallissa.

En el dolmen del Puig Ses Forques prop de San Daniel que fou escorco-
llat 'any passat per compte de I'Institut d’Estudis Catalans nostre company
En Lluis Barcelé i Bou hi ha trobat un objecte tal vegada prehistoric. Se
tracta d’'una pedreta de picarra polida en forma d’ametlla i foradada de I'ex-
trem xic com per ésser duta com amulet o formant part d’un collaret primitiu.
En les dues cares s’hi veuen ratlles verticals i horizontals. |

Regular gentada acudi a la placa de I'estacio el dia 15 a la nit animant
tot el passeig amb motiu de tocar-s’hi sardanes en celebraci6 de la festa ono-
mastica de la senyora de Calbé qui s’hostatgen a I'Hotel Trias.

El Tramvia de Flassa a Palamés es tornat a la normalitat circulant tots
els trens i encarregant-se novament de la conduccié del correu.

Es destinat al despatx central de la ”Corchera Internacional” a Madrid
En Tomds Oliu. La seva vacant a la Caixa d’Estalvis és ocupada per En
Santiago Vall. El pailebot »Teresa” de la matricula de Palamos €s noliejat
per a Sevilla per a portar-hi maquinaria i els mobles de les families que per
compte de la Corchera han anat viure a la ciutat Andaluca.

S’és embarrancat en la llosa d’Aro el vapor Lea, que feia el cabotatge
entre Barcelona, St. Feliu, Palamoés i Roses.

En Pexposicid celebrada en les Escoles Municipals graduades pogué el
poble apreciar el treball d’'una anyada. En la dels nois excel-lia el dibuix d'u-
na manera altissima; en la de les noies ja va sense dir que eren les iabors.

(ran enrenou encara amb les farines i el pa. El senyor Batlle, En Josep

| (c) Ministerio de Cultura 2005




126 MARINADA -

—— S pim

e

S ——

——
—

Gafas ha hagut d’anar a Girona varies vegades per tal motin. Qui dels fla-
quers passava genere a domicili d’ara endavant se’n veu privat.

Fou d’importancia la reuni6 tinguda per la Federacié de Cooperatives de
Girona en el local de ”L’Equitativa”, conseqiiéncia del Congres de les de
Catalunya i Balears, celebrat a Barcelona. Va acordar-se ensajar les com-
pres en comd.

A desgrat de lacalor, els aficionats ala Talia en el Centre Econdmic
continuen llur bona tasca. La seccié d'adultes ha repetit amb exit E| Major-
dom”.

Gran concurs de gent enel funerals per I'anima de D.? Sibina Calvet
Vidua de Costart i per la de D.? Anna Roger de Ferran. En aquests tltims,
elements de I'Orfeé ”Ocellada” reforcats amb paits de la Capella de 1a Cate-
dral de Girona cantaren bellament el Requiem a 3-de Perosi i seguidament la
Gregoriana amb un concurs d’'una valuosa seccié de veus blanques de |'Or-
feo.

El tren descarrila a St. Joan sense altre mal perals viatgers que el sust
propi.

A la casa de la vila hi ha un bucé de dentincies.

Entre els forasters, qui” disfruten de les delicies estivals. hi han els ale-

~ gres estudiants. Hem felicitat a En Llufs i N’Entic Matas per haver obtingut
eI_ titol de farmaceutic i metge respectivament. Felicitem a la familia Vinyo-
las per la menci6 honorifica de qué ha estat objecte son fill Constanti, sar-
gent, per sos serveis prestats en el darrer aiguat a Barcelona.
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Sport

Fut-bol

S'ha constituit la Junta que ha de regir al Palamés F. C., en la propera
temporada, de la segiient manera: President, Jull Fen_'er; Vice-PremdeEit, Jo-
sep Joan; Secretari, Valenti Puiggrés; Vice-Secretarl, Josep Massot; treso-
rer, Josep Sabat; Comptador, Josep Presas; Vocals, Climent Humbert, Ramon
Salvador, Modest Lloveras i en Josep Franch. |

Desitjem i esperem d’aquesta Junta un bon acert en el _se.us actes | que
portin a cap els bells projectes que tenen proposats en benefici de la societat
que dirigeixen.

ghe

Es rumoreja que es celebraran uns interessants partits en el camp del
Palamés F. C. durant el present mes.

*
E I

El Palamés F. C. esta preparant els jugadors que h?n de deflensar els
seus colors en la temporada 1920-21 rumorejant-se l'ingrés de valiosos ele-

ments nascuts en el club i que havien defensat durant algun temps els colors
d'altres equips comarcals.

%

=

En Salvador Humbert, notable jugador que fou del Palamos F'. B4
i que el deixa pel servei militar ha tornat a ingressar en les files palar_nosmes.

En Joan Humbert nascut en la vida esportiva en el Palamos, reingressa
desitjant poder assolir noves i brillants victories per al Club on nasqueé.

També en Maties Comas, qui ha complert ja el servei militar, forma part
del Palamés F. C.

N’Anton Garcia, antic jugador també del Palamés, ha sol'licitat el seu
ingrés en I’equip palamosi.

F=
% %

Bons auguris son ingrés d’aquests elements pel Palamos F. C.—Aquests
bons companys, recordant-se de 'equip on comencaren sa carrera, venen
disposats a defensar els colors amb mes entusiasme que mal 1 a con-
querir noves victories i llorers per afegir als molts que ja te conquistats el Pa-
lamés F. C.

joser FRANCH
3-8-20

L]
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Moviment del port.

Vaixells entrats durant el mes de Juliol de 1920 .

1, Veler, Rosendo; 2, vap., Lea; 3, veler, Montserrat; 4, vap., Lea; 5, veler, Ana Ma-
ria; 6, veler, Joven Paquito; 7, veler, Montserrat; 8, veler, Trinidad; 9, vap., Monte-Toro;
10, veler, Aiguals de Izco; 1, vap., Lea; 12, vap., Isla Menorca; 13, veler, Lylyta; 14, ve- E
ler, Joven Paquito; 15, veler, Cristébal Coldn; 16, veler, Ana Maria; 17, veler, Teresa:
18, vap., Lea; 19, veler, La Marieta; 20, veler, Dolorosa; 21, veler, Joven Paquito; 22,
vap., Le ; 23, veler, Lylyta; 24, veler, Manuel Paz; 25, veler, Joven Paquito; 26, veler, -
Diligencia, 27, veler, Puente del Puerto; 28, vap., Matama, anglés; 29, veler, Paulita;
30, veler, Maria Gloria; 31, vap,, Varg, Noruec; 32, veler, Monserrat; 33, vap, Monassir
anglés; 34, veler, Antonio Sorlola; 35, veler, Teress; 36, veler, Paulita; 37, veler, Sebas- i
tiano, italia.— Total, 37. | 2

Operacions de la Caixa d‘Cstalvis wes t sl de 1920

Nombre d'imposicions Quanfitats imposades Reintegres (Quantitats pagades Llibretes noves

96 9.167 13 996°95 10

Registre civil " Mes de Jutiol

Naixemenis. 1, Carme Casellasi Poch.—2, Alfons Calzado i Palet.—3, Baus i Ma«-
pera.—-ai, Miquel Amat i Hernandez.—5, Dolors Puntes i Franch.—6, Pere Gonzales i E
Sabaté.—7, Agusti Gonzales i Sabaté.—8, Juan Sens i Mola.—9, Francisco Cruafas i
Maymi.—10, Anton Molla i Ribera —Total, 10

Defuncions.—1, Lluis Llobet i Vilar, 17 anys.—2, Mariano Vila i Font, 64 anys.—3,
Andrés ‘Margarit I Rovira, 7 mesos. —4, Assumpci6é Ferriol i Batlle, 16 anys. —5, Miquel
Margarit i Rovira, 7 mesos.—6, Joan Domingo i Garibau, 44 anys.—7, Maria Prohias i

Gorgoll, 75 anys.—8, Francisco Figueras i Subira, 5 anys.—9, Miquel Puigvert i Farré
55 anys.—Total, 9.

Matrimonis,— ().

T

Tallers Tipografics LLORENS CASTELLQ — Palamos
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Model de coverta

“au, « JOSEP ESTEVE, porta oL anser, 113, praL.- BARGELONA

SANT FELIU DE GUIXOLS
~ Fabricant de les EXQUISIDES ESPECIALITATS MUNDIALS

- @Qran licor CSTOMACAL BONET |
- Anis refinat EL TROMPO

o ' IDMPORPACIO I EXPORPICIO

- Primera casa a Espanya d‘articles per a I‘industria suro-tapera.

Colonials, Drogues, Ferreteria, Papers pintats, Pro-
ductes quimics, Ultramarins. Vins i Licors, etc. etc.

Representant de Caixes i Bascules ]
Bi%UCHE, de Reims. - PIBERNAT, de Barcelona

CXPORTSACIO I POPS ELS PIISOS

L & T T T T Pl T T ¢ f o T e
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PR AMBUSINA |

BISCUIT DELICIOS

DIPOSITS | SUCURSALS
Preneu-lo amb lleti cafe Palamés: Establiment de j|.

en Matias Mabres.—Pala-

ELABORAT PER LA Preneu=lo sucat amb vi; frugell: Fleca d'en Baldiri
‘ . Ferrer. = Torroella de

¢ B “ Preneuslo alhora del té, I{}iﬂntgriﬁ' F%&ca d"g%iRnc

. . oo ila. = La Escala: Fleca

HB% ﬂ E“ -L u Sempre es delicat i fi. d‘en E. Pascual.=Figue-

Recomaneu-lo als malalts, feu-ne so- TRl o] ge.l P“Iluené:aéﬁ:é
— de — pa a la mainada, demarneu-lo en cafés|| an2M. Ferrer. Cervantes

= _|| 36-=Calonge: Fleca d‘en
i fondes. Es garantitzat com a subs=|| 1 Tolagnera: — Glrgnz:

LA BISBAL tanciés, alimentici i econdmic. Fleca d‘eﬁegi,slﬂl.ﬂ’ Cort
IMPORTANT Fusteria i Ebanisteria
— DE —

Béspau | Taller d¢ Mecanica Dental de L““s Sais AgI.IS” .

Francisco Francés

- o Successor d‘En Josep Marull Agusti
Reconsfruceid i reparacio de Dentadures arfiticials.

Bentadures d'er : Trehalls de pnt : GCrones o Carrer de Munt, 3 e
PREUS MODICS. NOTA important : Aquesta casa se
Placa de la Murada, 5. Palamés. fa carrec de tot el servej funerarl. |

EMILI TIOYA | Adroher Germans |
Telefon, 212. Apartat;, 18. .-

lNSTﬂLLﬂCIONS Telefon interurba, 3.

per a aigua, gas i electricitat | GIRONA .
' maquinaria eléctrica. -
material eléctric. . |

: Reparacions de maquinaria :
Carrer de TNauri i Vilar, 3

Magatzem de Magwnaria i articles BEI’ a les arfs del Ilihri |
CEFERI GORCHS | ESTEVE

Rambla de Catalunya, 91. | BARCELONA

Existencia de Maquines d’impremta de la tan acreditada casa MARINQ#I
= Maquines de cosir amb fil-ferro i corzxets = Tipos comuns, Tltolar_s_ i ‘TE.
nyetes de la Fundici6 DEBERNY: especialitat en lletres angleses cahgra ll:I :
ques, litografiques i talla-dolea, de les quals n’hi ha_sempre existencia en
magatzem = ::: Teles per a Enquadernaci6 ::: = Filets de coure: gra
assortit en magatzem dels més usuals en polices de 1-2i3kilos.
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GENERAL DE GATELUNA

(BAILLY-BAILLIERE - RIERA) |

-b
30,000 DA’I‘GS

1,250 PAGIINAS
CONTIENE. Los nombres y domicilios de los comerciantes, indus-
iriales. profesionales y elemento oficial de la regidn catalana.
Resefias geogratico-descriptivas, Indme Geugra[wn de Catalufia,

Seccién de Reclamo, etc,, etc.
CUATRO PHEGIOSOS MAPAS EN GOLGRES

Anuarios Bailly-Bailliere y Riera Reunides, S. A.
Consejo de Ciento, num, 240 —BARCELONA
Telétono A 3503.—Telegramas: ANUARIOS

Compri

base de Kola, Coca, Estricnina, Féstero.

Restablece el vigor de los que padecen de postracic’m o de

~ bilidad en eunalquiera de sus formas.
Fortifica y vigoriza a aquellos cuya eonstitucion se ha debi-

litado por el trabajo intelectual exceswo las penas, 1os excesos

y la vejez. | |
Ejerce accion directa sobre los centiros nerviosos, comunica

nueva vitalidad y restablece el vigor mentaly fisico.
| | quecio, 350 pesetas caja

De venta en la farmacia de PELAYO PAGES. — PALAMOS |
Representante para esta provincia: NARCISO PALAHI.-Forsa, 24 -GEROHNG&
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CASA FUNDADA EN (1852
_- LB _ ' | | B L
ESPECIAL[TAT EN UNIFORMES 1 F
Ronda de Sant Pere, 7, entressol =2
;: BARCELONA _:: |
5 o8 T »
t ™ *
= d SCSH =
Les que no pueden ir & los balnea--
rios, en los cuales tanto cuesta la
estancia, deben practicar su cura diaria '
en casa, empleand~ nara Elf{: los
el i
DOCTOR GUSTIN
que. reemplazan las mejores aguas | .
minerales en e tratamienio de todas . SR .
""" las enfermedades de los rifiones, . diarios e
f ) Ruleta . . . . . 1.000 hlgadu ?:]lga arﬂcu[aclnn:s etc. fiﬂ mﬂfﬂlﬂfﬁ; la me-
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